ESS Chassis Base Savage LA 3.850 - ESS Chassis Base-Savage LA
3.850-Right Handed-ESS Cerakote Sky Blue

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and

add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different NO ITMAGIH
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no rail

H : . MY S A N D
with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK slots AVAILABLE

and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-index
with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the standard
Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the Skeleton
Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Savage LA 3.850-Right Handed-ESS Cerakote Sky Blue
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007849
Mfr. No.: 102950-BLU
Action Type: Long
Color: Blue

Hand (RH LH): Right
Make: Savage

Material: Aluminum
Model: 110,111,112,116
Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 682131928912
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Sicherheitshinweise fiir das MDT ESS Chassis Base
Savage LA 3.850

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um eine sichere und benutzerfreundliche Erfahrung zu gewéhrleisten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um potenzielle Gefahren zu vermeiden und die Sicherheit wahrend der Nutzung
zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt in Ubereinstimmung mit den értlichen Gesetzen und Vorschriften
verwendet wird.

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung, bevor Sie das Produkt verwenden.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle an die zustandigen Behérden.

Uberprufen Sie regelmaRig auf Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen Waffenmodellen.

Achten Sie darauf, dass alle Teile ordnungsgemafd montiert sind, bevor Sie das Produkt verwenden.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Zubehorteile und komponenten.

Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser und Feuchtigkeit, um Korrosion zu verhindern.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wenn Sie mit dem Produkt arbeiten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Chassis und das benétigte Werkzeug zur Hand haben.
® | esen Sie die Anleitung grundlich durch, bevor Sie mit der Montage beginnen.

2. Montage:

® Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien und tberprifen Sie die Teile auf Beschadigungen.
* Befolgen Sie die spezifischen Anweisungen zur Montage des Forends und des Stocks.
® Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.

3. Verwendung:

® |aden Sie die Waffe gemaf3 den Herstelleranweisungen.

® Stellen Sie sicher, dass Sie in einem sicheren Bereich schie3en und alle Sicherheitsvorkehrungen
beachten.

® Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Chassis wahrend der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Materialien.
® Trennen Sie alle Teile, die recycelbar sind, und entsorgen Sie diese entsprechend.
® Stellen Sie sicher, dass keine gefahrlichen Materialien in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur
Verfligung. Bitte wenden Sie sich an die zustandigen Stellen oder besuchen Sie die offizielle Webseite des
Herstellers fur spezifische Anfragen.



Diese Sicherheitshinweise sollen Ihnen helfen, Ihr MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850 sicher und effektiv zu
nutzen. Achten Sie darauf, die Anweisungen zu befolgen und regelméRig auf Sicherheitsupdates zu achten.



MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850 Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure safe and effective use of your product. Please read this manual carefully before
installation and usage.

General Safety Guidelines

Ensure that all components are compatible before assembly.

Always handle the chassis with care to avoid injury.

Do not modify the chassis in any way that is not recommended by the manufacturer.
Keep the chassis and all accessories out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect your chassis for any signs of wear or damage.

If you notice any defects, do not use the product and contact a qualified professional.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including eye protection when handling firearms.
Ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the chassis.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using the chassis.
Use the chassis only for its intended purpose; misuse can lead to serious injury or damage.
If you are unsure about the installation or use, seek assistance from a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Prepare the Workspace

® Ensure your workspace is clean and free from distractions.
® Gather all necessary tools and components.

2. Attach the Chassis Base

® Verify that the chassis base is compatible with your firearm model (Savage 110).

® Align the chassis base with the action of the firearm.

® Secure the chassis base using the provided screws and tools. Ensure they are tightened properly but
do not overtighten.

3. Install the Forend
® Choose the desired forend length (12", 15", or 18").
® Attach the forend to the chassis base, ensuring it is aligned correctly.
® Secure the forend with the provided hardware.
4. Install the Stock
® Select your preferred stock option (Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock, or Skeleton Carbine
Stock).

® Attach the stock to the chassis base, ensuring it is secure.
® Adjust the stock to fit your preference.

5. Mounting Accessories

® |f applicable, install any actionspecific scope mounting rails.
® Ensure that MLOK slots and QD flush cup mounts are utilized as needed for accessories.



Usage

Always ensure that the firearm is unloaded before any adjustments or installations.
When using the chassis, maintain a firm grip and control of the firearm.

Regularly check that all components remain secure during use.

Follow best practices for firearm safety at all times.

Disposal Instructions

® Dispose of packaging materials responsibly and in accordance with local regulations.

® |f the chassis or any components are damaged beyond repair, follow local guidelines for the disposal of metal
and plastic materials.

® Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or assistance, please consult your local dealer or the manufacturer’'s website for further support
and resources.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT ESS Chassis Base
Savage LA 3.850. Thank you for your attention to safety and compliance.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto para
el MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850

Introduccion

Gracias por elegir el MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte un
rendimiento superior y una experiencia de tiro mejorada. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacion sobre las medidas de seguridad, la
instalacién y el uso del chasis.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el chasis fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Inspecciona el chasis regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

No utilices el chasis si esta dafiado o si no funciona correctamente.

Siempre sigue las instrucciones del fabricante para el uso y mantenimiento del chasis.
Almacena el chasis en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso adecuado: Este chasis esta disefiado para ser utilizado con rifles Savage Arms modelo 110. No lo
utilices con otros modelos o marcas sin consultar con un experto.

* |nstalacién: Aseglrate de seguir las instrucciones de instalacion para evitar errores que puedan
comprometer la seguridad.

®* Montaje de accesorios: Utiliza solo accesorios compatibles y aprobados por el fabricante. Verifica que estén
correctamente instalados antes de usar.

® Manipulacién: Siempre trata el chasis como si estuviera cargado. Mantén el cafién apuntando en una
direccion segura.

® Mantenimiento: Limpia y lubrica el chasis regularmente de acuerdo con las instrucciones del fabricante para
asegurar su funcionamiento 6ptimo.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacién del Chasis:

Retira el rifle de su funda y asegurate de que esté descargado.

Desmonta el rifle siguiendo las instrucciones del fabricante.

Coloca el rifle en el chasis ESS asegurandote de que encaje correctamente.
Asegura el rifle al chasis utilizando los tornillos y herramientas proporcionadas.
Verifica que todo esté firmemente ajustado y que no haya piezas sueltas.

2. Uso del Chasis:
® Ajusta el forend y la culata segun tu preferencia antes de usar.
® Asegurate de que los rieles MLOK estén correctamente instalados si decides usarlos.
® Realiza pruebas de tiro en un entorno seguro y controlado para familiarizarte con el chasis.

3. Montaje de Accesorios:

® Sjdeseas instalar un riel de montaje para miras, asegurate de que sea compatible con tu accion.
® Sigue las instrucciones especificas para el montaje de cada accesorio.

Instrucciones de Eliminacion

® Al final de la vida util del chasis, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacidon de productos de aluminio y otros materiales.
® Sies posible, recicla el chasis en lugar de tirarlo a la basura.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad, instalacién o uso del producto, dirigete a nuestro punto de contacto en la
Unidn Europea. Asegurate de tener a mano el numero de modelo y cualquier otra informacién relevante al momento

de tu consulta.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Si encuentras un producto que consideras inseguro o
defectuoso, repértalo a las autoridades competentes. Mantente informado sobre actualizaciones de seguridad a

través de la plataforma Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité du Produit pour le MDT ESS
Chassis Base Savage LA 3.850

Introduction

Merci d'avoir choisi le MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850. Ce guide de sécurité a pour but de vous aider a
utiliser ce produit en toute sécurité et a garantir une expérience satisfaisante. Veuillez lire attentivement ces
instructions avant d'utiliser le chéssis.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions dangereuses ou instables.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux.

Veérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez immédiatement son utilisation et contactez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser le chéssis si des pieces sont manquantes ou endommagées.

Utilisez uniguement des accessoires et des pieces recommandés par le fabricant.

Suivez les instructions d'installation pour éviter les erreurs qui pourraient compromettre la sécurité.

Ne modifiez pas le produit d'une maniére qui pourrait nuire a sa sécurité ou a sa performance.

Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez des outils pour l'installation ou I'ajustement du
chassis.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Chassis :

® Lisez toutes les instructions fournies avant de commencer l'installation.

® Assurezvous d'avoir tous les outils nécessaires a portée de main.

® Suivez les étapes d'installation dans I'ordre indiqué.

® Vérifiez que toutes les vis et fixations sont correctement serrées apres l'installation.

2. Utilisation du Chassis :

® Assurezvous que le chassis est correctement monté avant de I'utiliser.
® Testez le fonctionnement du chéassis dans un environnement sécurisé avant une utilisation complete.
®* Ne dépassez pas les spécifications de poids ou de charge recommandées par le fabricant.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Renseignezvous sur les regles locales concernant le recyclage et I'élimination des produits en aluminium.

® Sile produit est endommagé, contactez un centre de recyclage agréé pour vous en débarrasser de maniere
responsable.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le représentant du
service client de MDT. Assurezvous d'avoir le numéro de modele et d'autres informations pertinentes a portée de
main pour un traitement rapide de votre demande.

Merci de votre attention et de votre confiance dans le MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850. En suivant ces
directives, vous contribuerez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de ce produit.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il MDT ESS
Chassis Base Savage LA 3.850

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850. Questa guida fornisce informazioni importanti
sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti dell'Unione Europea (GPSR). La sicurezza dell'utente € la nostra priorita principale.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto secondo le istruzioni fornite.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Segnala prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla frequentemente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il Chassis in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne l'integrita.
Evita l'uso di accessori non compatibili, che potrebbero causare malfunzionamenti o incidenti.

Indossa sempre occhiali protettivi e altri dispositivi di protezione personale durante l'installazione e l'uso.
Non modificare il prodotto in modi non autorizzati, poiché cid potrebbe influire sulla sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® | eggi attentamente tutte le istruzioni prima di iniziare.

2. Installazione del Chassis:
® Posiziona il Chassis su una superficie piana e stabile.
® Fissa il Chassis utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.

® Verifica che il Chassis sia montato saldamente prima di procedere.

3. Montaggio del Forend:

® Scegliil Forend della lunghezza desiderata (12", 15" 0 18").
® Fissa il Forend al Chassis seguendo le istruzioni specifiche fornite nel manuale del Forend.

4. Montaggio del Calcio:

® Seleziona il tipo di Calcio desiderato (Skeleton Rifle, Calcio Pieghevole, o Skeleton Carbine).
® Segqui le istruzioni specifiche per il montaggio del Calcio scelto.

5. Controllo Finale:

® Una volta completata l'installazione, controlla che tutte le parti siano saldamente fissate.
® Effettua un controllo di sicurezza per assicurarti che non ci siano parti allentate o danneggiate.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali del prodotto.
® Se il prodotto € danneggiato oltre la riparazione, considera di portarlo in un centro di raccolta per il riciclaggio.
® Non abbandonare il prodotto in discariche non autorizzate.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalazioni di prodotti non sicuri, contatta il tuo
rivenditore di fiducia o visita il sito web ufficiale di MDT.

Grazie per aver scelto MDT. La tua sicurezza € importante per noi. Utilizza il prodotto in modo responsabile e segui
sempre le linee guida di sicurezza.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie
produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczehstwa. Niniejsza instrukcja spetnia wymogi
ogolnego rozporzadzenia UE w sprawie bezpieczenstwa produktow (GPSR).

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

® Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

® Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

® Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu, aby unikng¢ uszkodzeri mogacych wptynaé na
bezpieczenstwo uzytkowania.

* W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci, natychmiast zaprzestan uzywania
produktu i skontaktuj sie z odpowiednim serwisem.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Nie uzywaj produktu w sposob, ktéry moze prowadzi¢ do jego uszkodzenia lub niebezpiecznego dziatania.
Uzywaj tylko akcesoridw i czesci zamiennych zalecanych przez producenta.

Zawsze stosuj sie do instrukcji dotyczacych montazu i obstugi.

Unikaj kontaktu z cieczami, ktére moga uszkodzi¢ materialy uzyte w produkcie.

W przypadku uzytkowania w poblizu dzieci, zapewnij im odpowiednig opieke i nadzor.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz:

® Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg obecne i nieuszkodzone przed rozpoczeciem montazu.
® Postepuj zgodnie z instrukcjami montazu dostarczonymi przez producenta.
* Uzywaj odpowiednich narzedzi, aby zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne potaczenie elementow.

2. Uzytkowanie:

® Przed uzyciem produktu, zapoznaj sie z jego dziataniem oraz wszystkimi funkcjami.

® Regularnie sprawdzaj, czy wszystkie elementy sg prawidlowo zamocowane i nie wykazujg oznak
zuzycia.

® Nie przekraczaj maksymalnych obcigzen okreslonych przez producenta.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wrzucaj produktu do ognia, poniewaz moze to spowodowac niebezpieczne wydzielanie sie substancji

chemicznych.
* W przypadku watpliwosci skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg odpadow.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informaciji,
skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem producenta lub odwiedz strone internetowg producenta, aby uzyskac
wiecej szczego6tow.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktow

® W przypadku zauwazenia jakichkolwiek niebezpiecznych produktéw lub incydentéw, zgto$ to odpowiednim

organom.
® Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofah produktow na platformie Safety Gate UE.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.



MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850 tuotteen turvallisuusohjeisiin. TAma opas tarjoaa tarkeita
tietoja tuotteen turvallisesta kaytosta, asennuksesta ja havittdmisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vahingoittunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

IImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttdtarkoituksessa.

Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Valta liiallista voimaa asennuksessa tai kaytdssa, jotta valtat vahingot.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun kasittelet tuotetta.
Noudata paikallisia lakeja ja sdantoja, jotka koskevat ampumatarvikkeita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja osat.
® | ue kaikki mukana tulevat ohjeet ennen asennusta.

2. Asennus
® Asenna Chassis Base seuraavasti:
® Kiinnitd Chassis Base tukevasti valittuun alustaan.

® Varmista, etté kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja kunnolla paikoillaan.
® Lisda valitsemasi Forend ja Stock ohjeiden mukaan.

3. Kayttd

® Kaynnista tuote vain, kun se on taysin asennettu ja tarkistettu.
® Varmista, ettd kaytat oikeita ammuksia ja tarvikkeita.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten jatteiden havittdamista koskevien sdéntdjen mukaisesti.
® Varmista, ettd kaikki osat, erityisesti metalli ja muoviosat, kierratetdan asianmukaisesti.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Kaikki tuotteet on varustettava EU:ssa
sijaitsevalla yhteyspisteelld turvallisuuskysymyksia varten.

Huomautus



Tama opas on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Tuotteen turvallisuuden
varmistaminen on ensisijainen tavoitteemme. Kiitos, ettéd kaytat MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850 tuotetta
turvallisesti ja vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassi Bas
Savage LA 3.850

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassi Bas Savage LA 3.850. Denna produkt ar designad for att ge hég prestanda och
sékerhet. For att sakerstalla en trygg anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand produkten endast for avsett andamal.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och hérselskydd, vid installation och anvandning av
produkten.

Kontrollera att alla delar ar korrekt monterade innan du anvander produkten.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden (t.ex. kraftigt regn eller sno).

Se till att produkten &r ren och fri fran skrap innan anvandning.

Anvand produkten pé ett stabilt och jamnt underlag for att férhindra olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassi Bas:

® Placera chassi basen pa en stabil yta.
* Anvand de medfoljande skruvarna for att fasta chassi basen pa vapnet.
® Kontrollera att alla skruvar &r atdragna ordentligt.

2. Montering av Forend:
® Vadlj en forend av 6nskad langd (12", 15" eller 18").

® Fast forenden pa chassi basen enligt tillverkarens anvisningar.
® Kontrollera att forenden sitter fast ordentligt.

3. Montering av Stock:

® Valj en stocktyp (Standard Skeleton Rifle, Folding Rifle Stock, eller Skeleton Carbine Stock).
® Montera stocken enligt tillverkarens anvisningar.
® Se till att stocken ar ordentligt fést.

4. Anvandning:

® |nnan du anvander produkten, kontrollera att allt &r korrekt installerat.
® Folj alltid sékerhetsriktlinjerna for skjutning och hantering av vapen.

Avfallsanvisnhingar

® Kasta inte produkten i hushallsavfall.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallkomponenter.

® Kontakta en lokal avfallshanteringsmyndighet for specifika instruktioner om hur du ska gdra dig av med
produkten pa ett sakert satt.

Kontaktinformation for ytterligare support



For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av MDT ESS Chassi Bas Savage LA 3.850, vanligen
kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten képtes.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi dnskar dig en saker och framgangsrik anvandning av din MDT
ESS Chassi Bas.



Navod k bezpe€nému pouzivani MDT ESS Chassis
Base Savage LA 3.850

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base Savage LA 3.850. Tento produkt byl navrzen tak, aby
poskytoval vynikajici vykon a pohodli. Abychom zajistili vaSi bezpe€nost a bezpec€nost ostatnich, prosim, peclivé si
prectéte tento navod a dodrZujte uvedené pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze pro zamyslené ucely.

Pred pouzitim si dikladné prostudujte vSechny pokyny a doporuéeni vyrobce.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na poSkozeni a opotfebeni.

V pfipadé poskozeni nebo podezfeni na bezpecnostni problém okamzité pfestarite produkt pouzivat a obratte
se na autorizovany servis.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFfed montézi se ujistéte, Ze vSechny €asti jsou Cisté a suché.

PFi instalaci a pouzivani dodrzujte vSechny pokyny vyrobce.

Pouzivejte pouze pfisluSenstvi a nahradni dily doporucené vyrobcem.

PFi manipulaci s produktem se vyvarujte kontaktu s ostrymi nebo pohyblivymi ¢astmi.
Vzdy pouzivejte ochranné bryle a dalSi ochranné vybaveni, pokud je to doporuceno.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

® Zkontrolujte, zda méte vSechny potfebné néstroje a pfisluSenstvi.
® Ujistéte se, Ze pracujete na stabilnim a bezpe¢ném povrchu.

2. Montaz Chassis Base

® Pripevnéte Chassis Base k vasi zbrani podle pokyn( vyrobce.
® Ujistéte se, Ze jsou vSechny Srouby a upevnéni spravné utazeny.

3. Instalace Forendu a Zasoby
® Vyberte si Forend a Zasobu podle vaSeho vybéru.
® Postupuijte podle pokynl vyrobce pro instalaci téchto komponentd.
® Zkontrolujte, zda jsou vSechny Casti spravné namontovany a bezpecné upevnény.

4. Udrzba produktu

® Pravidelné kontrolujte a Cisti vSechny pohyblivé C4sti.
® Udrzujte produkt suchy a chranény pred vihkosti a extrémnimi teplotami.

Pokyny pro likvidaci
® P¥ilikvidaci produktu se ujistéte, Ze dodrZujete mistni pfedpisy o odpadech.

® Rozlozte produkt na jednotlivé Casti a recyklujte materidly, pokud je to mozné.
* Nebezpedné materialy, jako jsou baterie, likvidujte podle pokyn(ll pro nebezpeény odpad.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace, obratte se na autorizovaného prodejce nebo servisni
stfedisko. Vzdy se ujistéte, Ze mate k dispozici informace o produktu, véetné sériového Cisla a data zakoupeni.



Dékujeme, ze dodrzujete tyto pokyny a pfispivate k bezpe€nému pouzivani produktu MDT ESS Chassis Base
Savage LA 3.850.



